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POROZUMIENIE

z dnia 4 czerwca 2002 r.

mi´dzy Rzàdem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzàdem Republiki Czeskiej o zmianie za∏àcznika nr 2 do Umowy
mi´dzy Rzeczàpospolità Polskà a Republikà Czeskà o ma∏ym ruchu granicznym, sporzàdzonej w Pradze dnia

17 stycznia 1995 r.

Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Rzeczypospolitej Polskiej
Nr DPT-214-16-2000/3

Ambasada Republiki
Czeskiej w Warszawie

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospoli-
tej Polskiej przesy∏a wyrazy szacunku Ambasadzie Re-
publiki Czeskiej i, dzia∏ajàc w imieniu Rzàdu Rzeczypo-

spolitej Polskiej, ma zaszczyt zaproponowaç na podsta-
wie artyku∏u 3 ust. 4 Umowy mi´dzy Rzeczàpospolità
Polskà a Republikà Czeskà o ma∏ym ruchu granicznym,
sporzàdzonej w Pradze dnia 17 stycznia 1995 r., zawar-
cie Porozumienia mi´dzy Rzàdem Rzeczypospolitej
Polskiej a Rzàdem Republiki Czeskiej o zmianie za∏àcz-
nika nr 2 do powy˝szej umowy nast´pujàcej treÊci:

W za∏àczniku nr 2 — Wykaz przejÊç przeznaczonych
wy∏àcznie dla ma∏ego ruchu granicznego — po pozycji
38 dodaje si´ pozycj´ 39 w brzmieniu:

Lp. Nazwa przejÊcia Sposób przekraczania — Êrodki transportu Czas otwarcia

39 Chomià˝a — Chomýž pieszo, rowerami godz. 600—2200

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospolitej
Polskiej proponuje, aby w przypadku wyra˝enia zgo-
dy przez Rzàd Republiki Czeskiej na powy˝sze niniej-
sza nota wraz z odpowiedzià na nià stanowi∏y Porozu-
mienie mi´dzy Rzàdem Rzeczypospolitej Polskiej
a Rzàdem Republiki Czeskiej o zmianie za∏àcznika
nr 2 do Umowy mi´dzy Rzeczàpospolità Polskà a Re-
publikà Czeskà o ma∏ym ruchu granicznym, sporzà-
dzonej w Pradze dnia 17 stycznia 1995 r., które wej-

dzie w ˝ycie z dniem otrzymania noty stanowiàcej od-
powiedê.

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospoli-
tej Polskiej korzysta z okazji, aby ponowiç Ambasadzie
Republiki Czeskiej wyrazy swojego wysokiego powa-
˝ania.

Warszawa, dnia 2 stycznia 2002 r.

Ambasada Republiki
Czeskiej w Warszawie
Nr 3895/2002

Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Rzeczypospolitej Polskiej

Warszawa

Ambasada Republiki Czeskiej przesy∏a wyrazy sza-
cunku Ministerstwu Spraw Zagranicznych Rzeczypo-
spolitej Polskiej i ma zaszczyt potwierdziç przyj´cie no-
ty nr DPT-214-16-2000/3 z dnia 2 stycznia 2002 r. w na-
st´pujàcym brzmieniu:

„Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypo-
spolitej Polskiej przesy∏a wyrazy szacunku Ambasa-
dzie Republiki Czeskiej i, dzia∏ajàc w imieniu Rzàdu
Rzeczypospolitej Polskiej, ma zaszczyt zaproponowaç
na podstawie artyku∏u 3 ust. 4 Umowy mi´dzy Rzeczà-
pospolità Polskà a Republikà Czeskà o ma∏ym ruchu
granicznym, sporzàdzonej w Pradze dnia 17 stycznia

Velvyslanectví České
republiky
Č.j.: 3895/2002

Ministerstvo zahraničnich véci
Polské republiky

Varšava

Velvyslanectví České republiky projevuje úctu
Ministerstvu zahraničních věci Polské republiky a má
čest potvrdit příjem jeho nóty č. DPT-214-16-2000/3 ze
dne 2. ledna 2002 tohoto zněni:

„Ministerstvo zahraničních věci Polské republiky
projevuje úctu Velvyslanectví České republiky a
jménem vlády Polské republiky má čest navrhnout na
základě článku 3 odst. 4 Smlouvy mezi Polskou
republikou a Českou republikou a malém pohraničním
styku, podepsané v Praze dne 17. ledna 1995, uzavření
Ujednání mezi vládou Polské republiky a vládou České
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1995 r., zawarcie Porozumienia mi´dzy Rzàdem Rze-
czypospolitej Polskiej a Rzàdem Republiki Czeskiej
o zmianie za∏àcznika nr 2 do powy˝szej umowy nast´-
pujàcej treÊci:

W za∏àczniku nr 2 — Wykaz przejÊç przeznaczonych
wy∏àcznie dla ma∏ego ruchu granicznego — po pozycji
38 dodaje si´ pozycj´ 39 w brzmieniu:

republiky o změně přílohy č. 2 uvedené Smlouvy v
následujícím znění:

V příloze č. 2 — Seznam přechodů určených
výhradně pro malý pohraniční styk — po položce 38 se
doplňuje položka 39 tohoto znění:

Lp. Nazwa
przejÊcia

Sposób przekra-
czania — Êrodki

transportu

Czas 
otwarcia

39 Chomià˝a
— Chomýž

pieszo, rowerami godz. 600—2200

Poř.
č.

Název
přechodu

Rozsah
provozu Provozni doba

39. Chomiąża
— Chomýž

pěší, cyklisté 600—2200

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospo-
litej Polskiej proponuje, aby w przypadku wyra˝enia
zgody przez Rzàd Republiki Czeskiej na powy˝sze ni-
niejsza nota wraz z odpowiedzià na nià stanowi∏y Po-
rozumienie mi´dzy Rzàdem Rzeczypospolitej Polskiej
a Rzàdem Republiki Czeskiej o zmianie za∏àcznika
nr 2 do Umowy mi´dzy Rzeczàpospolità Polskà a Re-
publikà Czeskà o ma∏ym ruchu granicznym, sporzà-
dzonej w Pradze dnia 17 stycznia 1995 r., które wej-
dzie w ˝ycie z dniem otrzymania noty stanowiàcej od-
powiedê.

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospo-
litej Polskiej korzysta z okazji, aby ponowiç Ambasa-
dzie Republiki Czeskiej wyrazy swojego wysokiego po-
wa˝ania.”

Ambasada Republiki Czeskiej w Warszawie ma za-
szczyt poinformowaç, i˝ Rzàd Republiki Czeskiej zga-
dza si´ na powy˝szà propozycj´ Rzàdu Rzeczypospo-
litej Polskiej. Zatem niniejsza nota wraz z notà Mini-
sterstwa Spraw Zagranicznych Rzeczypospolitej Pol-
skiej nr DPT-214-16-2000/3 z dnia 2 stycznia 2002 r.
stanowià Porozumienie mi´dzy Rzàdem Republiki
Czeskiej i Rzàdem Rzeczypospolitej Polskiej o zmianie
za∏àcznika nr 2 do Umowy mi´dzy Rzeczàpospolità
Polskà a Republikà Czeskà o ma∏ym ruchu granicz-
nym, sporzàdzonej w Pradze dnia 17 stycznia 1995 r.,
które wejdzie w ˝ycie z dniem dor´czenia niniejszej
noty.

Ambasada Republiki Czeskiej zwraca si´ z uprzej-
mà proÊbà o potwierdzenie daty dor´czenia niniejszej
noty w celu ustalenia daty wejÊcia w ˝ycie ww. poro-
zumienia.

Ambasada Republiki Czeskiej korzysta z okazji, aby
ponowiç Ministerstwu Spraw Zagranicznych Rzeczy-
pospolitej Polskiej wyrazy swojego wysokiego powa-
˝ania.

Warszawa, dnia 28 maja 2002 r.

Ministerstvo zahraničních věcí Polské republiky
navrhuje, aby v případě, že vláda České republiky
vyjádří souhlas se shora uvedeným, tato nóta
společně s odpovědí na ni tvořily Ujednání mezi
vládou Polské republiky a vládou České republiky o
změně přílohy č. 2 Smlouvy mezi Polskou republikou a
Českou republikou o malém pohraničním styku,
podepsané v Praze dne 17. ledna 1995, které vstoupí v
platnost dnem obdržení nóty.

Ministerstvo zahraničních věcí Polské republiky
využívá této příležitosti, aby ujistilo Velvyslanectví
České republiky svou hlubokou úctou.”

Velvyslanectví České republiky ve Varšavě má čest
sdělit, že vláda České republiky souhlasí se shora
uvedeným návrhem vlády Polské republiky. V souladu
s tím tato nóta a nóta Ministerstva zahraničních věcí
Polské republiky č. DPT-214-16-2000/3 ze dne 2. ledna
2002 tvoří Ujednání mezi vládou České republiky a
vládou Polské republiky o změně přílohy č. 2 Smlouvy
mezi Českou republikou a Polskou repoblikou o
malém pohraničním styku, podepsané v Praze dne 17.
ledna 1995, které vstoupí v platnost dnem doručení
této nóty.

Velvyslanectví České republiky ve Varšavě si
současně dovoluje požádat o potvrzení data doručení
této nóty tak, aby mohlo být správně stanoveno datum
vstupu výše uvedeného Ujednání v platnost.

Velvyslanectví České republiky využívá této
příležitosti, aby znovu ujistilo Ministerstvo
zahraničních věcí Polské republiky o své hluboké
úctě.

Varšava, 28 května 2002


